CURRICULUM VITAE

.

Name


:
Agustina L. Sihombing  (Tetty Simanjuntak)

Education / Training:
BA (Sarjana Sastra) - English Literature





University of Indonesia  (1981)





TEFL Training





International Language Programs (1985)

English Language 

Qualifications
:
Cambridge First Certificate of English (1987) 





Cambridge Proficiency  (1989) 

Experience

:
Lecturer - Universitas Kristen Indonesia





Subject : Spoken English, Poetry and Translation





(1980 - 1985)





Part time Lecturer Universitas Indonesia





Program Diploma 





Subject : Listening Comprehension, Reading





(1984 - 1990)





English Teacher (Full time)





International Language Programs (ILP), Jakarta





(January 1986 - March 1991)





Freelance   Bahasa   Indonesia   Instructor  to   Foreign





Diplomats and Businessmen including the British, Australian and New Zealand Ambassadors, US Embassy Staff, the Managers and Assistant Managers of Cathay Pacific Airways and British Airways and PT Jardine Fleming Nusantara (stockbrokers), Expatriate staff of ARCO Oil Company, VICO Oil Company, The World Bank, The Chase Manhattan Bank, AETNA Life, Insurance, PT Coca Cola Amatil Indonesia,   etc. (on-going)





Bahasa Indonesia / Cross Cultural Skills Instructor 





Insearch Language Center





University of Technology Sydney, Australia





(January 1992 - April 1993)





Cultural Notes Writer 





Indonesian Language Department





Languages Unit 





University of New South Wales





Sydney, Australia (1992)





Part time English Instructor





Pusdiklat Percetakan P.T, GRAMEDIA





(1993 - 1995)





Temporary Bahasa Indonesia Teacher





The British International School




 
Year 7 to year 10





(March 1995 - July 1995)

Bahasa Indonesia Teacher/Cross Cultural Communication Skills Trainer  / Interpreter / Translator





I / A / L /F Education for Development
        



(July 1995 - now) 

Other Experience 
: 
Translating Contracts, Collective Labour Agreements, 





Memorandum of Understanding, Minutes of 

            Meetings, Training / Technical  Manuals, Company

           Profiles, Reports, Legislation Bills / Drafts, Newspaper 

           Clippings, Articles of Association, Company

           Establishment Deed, Annual Reports, Video

           Presentation texts, Training Manuals, Business Letters 

           etc. for a range ofclients including The Directorate 

           General of Patent,  Panin Bank, Permata Bank, The

           Australian Embassy, AusAID, Rio Tinto, BHP, 

           Advertising Companies, Microsoft, Gillette, Tugu 

           Pratama Insurance, Internews East Timor etc. (on-going)





Conference Assistant / Translator at PATA Conference, ADB Annual Conference and Other International Conferences held in Jakarta and Manila, the Philippines.





Translator / Interpreter for the Indonesian Delegation to the Christian World Youth Assembly held at Delhi University, New Delhi  -  India, (October 1984)





Translator / Interpreter for the Indonesian Delegation to the Asian Women Conference held in Manila, the Philippines (October 1986)





Presenter, Interpreter and Group Leader for the Indonesian Cultural Mission to The Netherlands (Tongtong Fair - The Hague, Amsterdam, Leiden, Appeldoren, Rotterdam), and Germany (Pappenburg, Wuppertal),  by EXAUDIA Cultural Group, to promote Visit Indonesia Year 1991 under the sponsorship of the Directorate General of Tourism of the Republic of Indonesia, (June-July 1991)





Presenter, Interpreter and Group Leader for the Indonesian Cultural Mission to the U.S.A. (Dallas, Philadelphia, New York, Washington DC, Los Angeles, San Francisco) by EXAUDIA Cultural Group, under the sponsorship of the Directorate General of Tourism of the Republic of Indonesia, (June-July 1994)





Interpreter - PT KEM Meeting, Balikpapan, (October 1995).





Interpreter at Monthly Management - Union Meeting PT. BHP Steel Building Products, Jakarta , (on-going).





Facilitator - at Cross Cultural Skills Training Seminars provided by the IALF, (on-going)





Distant Free Lance Translator of Documents for Internews under the Commission for Reception, Truth and Reconciliation in East Timor, Dili, East Timor (on-going)

‘Cultural Impact on Translation’ workshop presenter:; at the 8th Australian Association of Indonesian Language Training Providers Conference: “Crossing Bridges” held at Curtin University, Western Australia (July 2005) 
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